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A Sevillai kédex ,Petrus Garazda™versérol

1971-es Osszefoglal6é tanulmanyaban Horvath Maria hivta fel eldszor a figyelmet a Se-
villai kédex Janus-versei kozott bujkald, egy addig ismeretlen Gardzda-versre. O még
csak a vers els6 harom szavat adta meg, illetve a cimtoredéket. Marianna D. Birnbaum
1973-ban kozolte a teljes, harom disztichonbdl 4116 kolteményt is, amelynek hat sorabol
harom toredékes. Végiil Horvath Janos a Sevillai kodexr6l sz6l6 1974-es tanulméanyaban
egy bekezdést szentelt a versnek, s a hidnyzo6 részeket megprobalta kiegésziteni.! A re-
konstrualt olvasat alapjan két magyar forditasa is késziilt Murakozy Gyulatol és Csonka
Ferenctél.? Miko Arpad és Toth Istvan is Garazda-versnek gondolta,’ azonban a Régi ma-
gyar irodalmi szoveggytijtemény szerint Garazda nem szerzdje, hanem cimzettje a vers-
nek, mig a Magyar miivelédéstorténeti lexikon csak Garazda sirversét emliti meg egyet-
len rank maradt kolteményeként.* Azonban a kéziraton egyértelmtien ,Petrus Garazda”
olvashato alanyesetben, igy aztan — hacsak fel nem tételezziik, hogy valaki verset irt
Cantorhoz Garazda nevében — az a legvaloszintibb, hogy Garazda a vers szerzdje.

A kérdés, hogy a kéziraton a cimnek tind sériilt két sor koziil a masodik genitivusa
mire vonatkozhat. Igy néz ki a verstéredék a Sevillai kédexben Birnbaum kozlésében:

Petrus Garazda [...]
Nicolai Cantorii [...]

Candida cresce domus dominique [...]
Sospite quo nobis numina laeta s[...] (sinunt?)

A szerz6 az MTA-ELTE Humanizmus Kelet-Kézép-Europaban Lendiilet Kutatécsoport tudomanyos
segédmunkatarsa. — Ertékes megjegyzéseikért kiilon koszonettel tartozom Kiraly Péternek, Kiss
Farkas Gabornak és Ritodkné Szalay Agnesnek.

1 HorvATH Maria, Hiradas egy Janus Pannonius-kédexrél, FK, 17(1971), 128; Marianna D. BIRNBAUM, An
Unknown Latin Poem Probably by Petrus Garazda, Hungarian Humanist, Viator, 4(1973), 303-310; HORVATH
Janos, Janus Pannonius ismeretlen versei a Sevillai-kodexben, ItK, 78(1974), 607.

2 Janus Pannonius: Magyarorszagi humanistak, szerk. KLaniczay Tibor, Bp., Szépirodalmi, 1982 (Magyar
Remekirok), 219; V. Kovacs Sandor, Garazda Péter élete és kiltészete (Janus koltéi iskolajanak torténetéhez)
=V.K.S., Eszmetirténet és régi magyar irodalom, Bp., Magvet6, 1987, 361.

3 Mik6 Arpad, Két vilag hataran, ArsHung, 11(1983), 49; ToTH Istvan, Phoebus forrdsa: A varadi humanista
latin nyelvii koltészet antolégiaja, Nagyvarad, Literator, 1996.

4 Régi magyar irodalmi széveggytijtemény: Humanizmus, szerk. Acs Pal, Jankovics Jozsef, KészEGHY Péter,

Bp., Balassi, 1998, 1, 403; Magyar miivelddéstorténeti lexikon: Kozépkor és kora ujkor, 111, szerk. K6sZzEGHY

Péter, Bp., Balassi, 2005, 253-255.

67



Itk

Irodalomt®rt@neti K°zlem®nyek
2016. CXX. @vfolyam 1. sz8§m

Sic tibi perpetuo liceat splendescere v[...Ju (victu?)
Sub pedibus sic sint cetera tecta tuis,

Sic tua vitales aspirent culmina venti,
Fulmine sic nunquam decutiare Jovis.

Birnbaum a vers tartalma miatt igy egészitené ki a cimet, hogy in laudem Nicolai Cantorii
domus, vagyis ,Nicolaus Cantorius hazanak a dicsérete”, mig Horvath Janos Cantorisnak
olvassa és laudesszel egésziti ki: ,Nicolaus Cantor dicséretei”. Birnbaum a masodik sor
utolsé szavat sinuntnak, mig a harmadik sor utolsé szavat victunak olvassa. Horvath vi-
szont ugyanezeknél a soroknal fiuntot és virtust olvas, és megprobalja kiegésziteni az
elsé sort.

Petrus Garazda Nicolai Cantoris <laudes>

Candida cresce domus dominumque <tueri memento,>
Sospite quo nobis numina leta <fiunt.>
Sic tibi perpetuo liceat splendescere v<irt>u<s,>

Kiss Farkas Gabor - a nyilvanvaldan szamos lehetdség koziil — a cim és az elsé harom
sor egy masik lehetséges olvasatara hivta fel a figyelmemet:

Petrus Garazda <ad domums> Nicolai Cantoris

Candida cresce domus dominique <et gloria crescat>
Sospite quo nobis numina laeta <fiunt>
Sic tibi perpetuo liceat splendescere v<ult>u

Novekedj fényes haz és urad <dics6sége is n6jon>, / Aki ha sértetlen marad, minket 6r-
vendeztetnek az istenek. / Igy ragyogj hat 6rék <arccal/homlokzattal>, / Labaid elétt igy
heverjen a tobbi haztetd, / Igy legyezgessék csticsaidat élteté szelek, / S villamatél sose
légy stjtva Jupiternek.

A kodexlap masolatan is egyértelmiien latszik, hogy a cimben ,Petrus Garazda” all
alanyesetben, ezért adja magat az az olvasat, amely szerint Garazda egy bizonyos
Nicolaus Cantor hazdhoz irta az epigrammat. Hogy miért irta, nem tudjuk. Akar
epithalamiumként is olvashat6, amely Nicolaus Cantor hazassagat tidvozli. Igy az elsé
sor cresce szavat gyarapodasként, vagyis gyermekaldasként is érthetjiik, amit a vitales
venti aspirent kifejezés talan szintén meger6sit. De meglehet, hogy Garazda tényleg
csupan egy hazat ir le - ragyogd homlokzattal, és olyan mérettel, amely mellett a kor-
nyezd épiiletek eltorpiilnek —, hogy ezen keresztiil dicséitse a vers cimzettjét, akinek jo
egészséget is kivan.

De mindezeken tul még a vers cimzettjének kiléte is kérdéses. Ki lehetett ez a
Nicolaus Cantor vagy Cantorius? Birnbaumnak nem sikeriilt beazonositania, 4am ezzel
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kapcsolatban mégis megemlitett egy 14. szazadtol ismert, Cantori nevi firenzei patrici-
uscsaladot. A legvaldszintibbnek azt tartja, hogy ez a Nicolaus Cantorius nem lehetett
kozismert figura, csupan Garazda egyik személyes baratja. Horvath Janos szerint is
csak ebbdl a versbél ismert Nicolaus Cantor, vagyis ,Enekes Miklds” neve. 1983-as ta-
nulmanyaban Miké Arpad is csupan egy Gjabb kérdéjelet 1at Nicolaus Cantorius miatt
az amugy talan jobb sorsra érdemes Garazda Péter személye koriil. Ritookné Szalay
Agnes viszont Szegedi Miklést sejti a név mogott, aki 1455 és 1470 kozott toltstte be
az énekl6kanonoki méltésagot Pécsen. Szerinte viszont inkabb ez utobbi a koltemény
szerzOje, nem pedig Garazda.” Mivel semmi sem t(inik lehetetlennek, s a fentiekben
felvazolt érvek ellenére mégis csak Garazda lenne a vers cimzettje, akkor legalabb egy
ujabb névvel béviilt a 15. szazadi magyar humanistak tabora. Raadasul a koéltemény
alapjan egy meglehetdsen jol versel6 humanistarél lenne sz6. Am Garazdaval ellentét-
ben - aki Guarindnal tanult Ferraraban, és aki Callimachus Experiens szerint jobban
verselt, mint Janus — Szegedi Miklosnak egyel6re még csak egyetemi tanulmanyait
sem sikertlt kimutatni.®

Szegedi Miklos mellé én most egy harmadik lehetséges személyt szeretnék a
Nicolaus Cantor névhez csatolni: Nicolaus Krombsdorfert (vagy Kronstorfert).” Sajnos
rola sem tudunk egyelére tul sokat, azonban amennyi tudhato, az tokéletesen illeszke-
dik az ismert Garazda-életrajzhoz. Egy Ercole d’Estének szo6l6 1472. szeptember 18-ai
levélben bukkan fel a neve, amelyben Magister Nicolaus Cantor Organista et Capellanus
néven utal magara a levélir6.®

Habar a zenetorténészek is csupan a homalyban tapogatéznak, megprobalom 6sz-
szefoglalni a Nicolaus Cantorra vonatkoz6 informaciokat. A fenti levél a legfontosabb
kiindulépont, amelyet Nicolaus Brixenbdl (Bressanone) irt. Lewis Lockwood szerint
~,majdnem biztos”, hogy a levéliré azzal a Nicolaus Krombsdorferrel azonos, aki ekkori-
ban Habsburg Zsigmond féherceg innsbrucki udvaraban szolgalt mint orgonista és az
udvari kapolna énekeseinek vezet6je.? Krombsdorfer jo kapcsolatot apolt az Este-hazzal,

5 Az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézetének ,Tres fuimus clari cognato e sanguine vates™ Janus Pan-
nonius kéziratai Gyulafehérvarott c., 2015. nov. 25-ei el6adasan hangzott el. Ha mégis Szegedi Miklosrol
lenne sz6, és a vers Pécsen irddott, akkor szabadon eresztve fantaziankat, akar a mai Kaptalan utca
egyik hazat is belelathatjuk a kélteménybe, ahol az egyhazi méltosagviseldk és kanonokok laktak. FE-
DELES Tamas, Pécs terei, épiiletei és hasznalatuk a késé kozépkorban = Utcak, terek, épiiletek Pécsett, szerk.
MARFI Attila, Pécs, BML, 2010 (Baranyai Torténelmi Kozlemények, 4), 55. Mivel itt ez volt az akkori
varosfalon beliil elhelyezkedd, kelet-nyugat iranyba huzod6 legészakibb, és a Mecsek emelkedése miatt
a legmagasabban fekvé utca is, ezért a dél felé nézé homlokzat ,6r6kké ragyogott” a napsiitéstél és a
tobbi haztetd a ,labai elétt hevert” a varosban.

6 FEDELEs Tamas, A pécsi székeskaptalan személyi Osszetétele a kés6 kozépkorban: 1354-1526, Pécs, Pécs
Torténete Alapitvany, 2005 (Tanulméanyok Pécs Torténetéb6l, 17), 55, 447.

7 Keith Polk (Strohmra hivatkozva) a ,Nicholas Krumbsdorfer” névalakot hasznalja, de nem tudom, hogy
ez eliras-e. V6. Keith PoLk, Foreign and Domestic in Italian Instrumental Music of the Fifteenth Century =
Musica Franca: Essays in Honor of Frank A. D’Accone, ed. Irene ALM et al., Stuyvesant (N. Y.), Pendragon
Press, 1996, 327.

8 Archivio di Stato di Modena, Musica e Musicisti, B.2.

9  Lewis Lockwoob, Music in Renaissance Ferrara, 1400-1505: The Creation of a Musical Center in the Fifteenth
Century, Oxford, Oxford University Press, 2009, 178. Lasd még Walter SENN, Lambert STREITER, Musik
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mert Innsbruck el6tt Ferraraban szolgalt Leonello, majd Borso d’Este udvaraban.”” Neve
talan sziiletési helyére, az ausztriai Kronstorf (Kronsdorf) teleptilésre utal. A fenti levél
megnevezésébdl arra is kovetkeztethetiink, hogy valamilyen egyetemen magisteri foko-
zatot szerzett egyhazi személyrdl van sz, a capellanus kifejezés pedig feltehetdleg arra
utal, hogy ekkor, az 1470-es évek elején az innsbrucki udvari kapolna papjaként vagy
Brixenben mint udvari kaplan is tevékenykedett." 1479-ben halt meg Innsbruckban.

Mindemellett Strohm ugy véli, hogy Nicolaus Krombsdorfer azonos a cantor et
pulsator Niccolo Tedescoval, aki lanton is jatszott,'” és akinek masik névalakja lehet
a ,Niccolo de Basilea™” Ha igaza van Strohmnak, és Krombsdorfer azonos Niccolo
Tedescoval, akkor mar 1436-ban is az Este-udvarban dolgozott, és 1466-ig nyomon ko-
vethet6 az udvari névjegyzékben." 1460-bol fennmaradt egy levél is, amelyet Lodovico
Gonzaga, Mantova 6rgrofja irt Niccolo Tedesconak. A levélben egy jo énekest kért Fer-
rarabol, aki meg tudna tanitani az egyik szolgajat énekelni. Niccolo egy junius 21-ei
valaszlevélben ajanl egy bizonyos Giovanni Brithet.”” Strohm szerint az 1466-os évszam
csupan Krombsdorfer ferrarai latogatasara, ,vendégszereplésére” utal az udvarban, te-
hat mar nem dolgozott ott."* (Ha Strohm feltételezése helyes, akkor talan mar 1462-t6l
vagy 1463-t6l nincs Ferraraban.)”

Arra természetesen semmi bizonyitékom, hogy Garazda Péter ismerhette-e Nicolaus
Krombsdorfert, azonban a feltételezhetéen 1465-ben megkezdett ferrarai stidiumai is
illeszkednek a képbe, tovabba az is, hogy Niccolo Tedesco az egyik legképzettebb és

und Theater am Hof zu Innsbruck: Geschichte der Hofkapelle vom 15. Jahrhundert bis zu deren Auflosung
im Jahre 1748, Innsbruck, Osterreichische Verlagsanstalt, 1954, 11-14; Oesterreichisches Musiklexikon,
Hg. Rudolf FLOTZINGER, Wien, Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, 2002-2006
(http://www.musiklexikon.ac.at/).

10 Reinhard STroHM, The Rise of European Music: 13801500, Cambridge-New York, Cambridge University
Press, 2005, 520.

11 Természetesen ha felszentelt paprol van szo, s tényleg hozza irta a kolteményt Garazda, akkor az
epithalamiumként valo olvasat helytelen.

12 STROHM, i. m., 535.

13 Uo., 519-520. Lockwood is valdsziniinek tartja, hogy a két névalak (Tedesco és de Basilea) ugyanarra
a személyre vonatkozik. Lockwoob, i. m., 178, 3. jegyz. Ugyanakkor ha elfogadjuk, hogy a ,Niccolo
Tedesco” és a Lockwood szerint csak egyszer eléfordulé ,Niccolo de Basilea” ugyanarra a személyre
vonatkozik, akkor kénnyen feliitheti a fejét bennink a kétely, mivel a ,Krombsdorfer” névben
feltételezhetd varosnév biztos, hogy nem Bazelre utal. Uo., 10, 50. jegyz.

14 Uo., 50. Ezt az évszamot Lockwood a konyv végi fiiggelékben kozli, amely a ferrarai udvarban vagy a
székesegyhazban foglalkoztatott zenészek kronologikus listajat adja meg; uo., 350-351. Azonban egy
masik helyen 1470-et ad meg, amikor eltint az udvari jegyzékb6l. Ha ez nem félreiras, akkor egyel6re
nem tudom pontosan, mire vonatkozik. Uo., 105.

15 William F. Pr1zER, Courtly Pastimes: The Frottole of Marchetto Cara, Ann Arbor, Michigan, UMI Research
Press, 1980, 4.

16 Strohm ugyanakkor azt is feltételezi, hogy erre a fellépésre egy bizonyos Giovanni d’Alemagna nev(
énekes kisérte el, akinek szintén szerepel a neve az udvari zenészek jegyzékében, és aki allitolag nem
mas, mint az a Johannes Martini, akivel tobbszor egyutt utazgatott és az 1480-as évek masodik felét6l
Aragoéniai Beatrix hivasara a budai udvarban tevékenykedett. STROHM, i. m., 520.

17 Ennek éppenséggel nem mond ellent, hogy 1466 el6tti utolso regisztracidjanak a nyoma 1462-es. PRIZER,
i. m., 350.
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legjobban megfizetett ,sztarzenész” volt ekkoriban. Igy megvan ra az esély, hogy Ga-
razda ismerte, s akar arra is, hogy révid kélteményben dicséitse."

Talan egyszer kideriil, hogy ki kicsoda ebben az irodalomtérténeti bujocskaban,
azonban addig is — ha nem is azonosak a fenti személyek egymassal — Szegedi Miklos
nevén kivill még mindig marad két megfontolandé neviink, legalabbis két kérdéjeliink.
Az egyik Nicolaus Krombsdorfer, aki ha nem azonos Tedescoval, akkor nem lehetett
1466-ban Ferraraban, a masik pedig Niccolo Tedesco, aki viszont ezen a néven 1436-t6l
1466-ig egyértelmuen szerepel a fejedelmi nyilvantartasban.

18 Eugen ABEL, Petrus Gardzda, ein ungarischer Humanist des XV. Jahrhunderts, Ungarische Revue, 3(1883),
23; V. KovAcs, i. m., 357-358.
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